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Lucretius: De rerum natura, szigorlatra olvasandó részek sajátos szavai, kifejezései (saját válogatás/’gyűjtés’)
Forrás: Györkösy-szótár, Finály-nagyszótár

	absinthium –i n
	fehér üröm

	adest praesto 
	kéznél van

	adulo 1
	odasimul, hízeleg

	aerumna, ae f 
	fáradságos munka

	alias
	máskor

	alsius 3 
	hűvös, fagyos

	artus –us m 
	csukló, végtagok

	augmen –inis n
	növelés, bővítés

	Aulis –idis f 
	Aulis

	aveo 2 
	áhítozik vmire

	balbus 3 
	hebegő, dadogó

	baubor –ari 
	ugat, kaffog (kutya)

	cicada –ae f 
	kabóca, tücsök

	cicuta –ae f 
	csomorika, büröksíp

	Cirrha –ae f
	Kirra (Delphoi kikötője)

	clarigito, — — 1. [clarigo] 
	erősen hivogat, hangosan vonz. Lucr. 5, 944.

	claustrum –i n
	lakat, retesz

	clavus –i m
	szeg, kormányrúd, evező

	clueo 2 
	híre van, hírlik

	comptus –us m
	összeillesztés

	cornix –icis f 
	varjú, csóka

	correpunt membra pavore
	összerándulnak tagjai az ijedtségtől

	corvus –i m 
	holló

	dego 3 
	(időt) eltölt, él

	delibo 1 
	csökkent

	descisco 3 –scivi, -scitus
	elfordul

	desipio 3 –sipui
	bohóckodik, oktalankodik

	dolo 1 
	kifarag, ácsol

	dumtaxat
	csak, csupán

	effigia –ae f = effigies –ei f 
	kép(más), árnykép

	equa –ae f 
	ló (kanca)

	faex –cis f
	üledék

	fastigium –ii n 
	csúcs, tetőpont; felület

	figura –ae f 
	alakulás; részecske; formae ~ az alak kiképezése

	foro 1 
	átfúr, átbök, átlyuggat

	fovea –ae f 
	verem, gödör

	fucus –i m 
	festőmoha, bíbor

	fulcio 4 –lsi –ltus
	(meg)támaszt

	gannitus –us m
	ugatás, csaholás

	genu submittitur 
	térdre rogy

	glisco 3 
	elharapódzik, terjed

	hebes –etis 
	tompa, gyenge

	hilum –i n
	kicsiség, semmiség

	hinnitus –us m 
	nyerítés

	hisco 3 
	feltárul; megénekel

	in cassum
	hiába

	in medium dare 
	közread, elárul

	indigus mn. [indigeo]
	rászoruló vmire (Gen.)

	indugredior = ingredior
	vmire rálép; megy, lép

	indupedio = impedio
	gátol, visszatart

	infantia –ae f 
	fogyatékos beszéd

	infula –ae f 
	gyapjúszalag

	insile –is n 
	cséve (szövőszéken)

	insinuo 1
	bejuttat; intr. v. se insinuat behatol

	intempesta nocte
	késő éjszaka

	iter v. viam ingreditur 
	útnak indul

	lacto 1 –avi
	tejet ad

	lamenta –orum n
	siránkozás, jajveszékelés

	latex –icis m
	folyadék

	livor, -oris m 
	simaság

	lustrum –i n 
	engesztelő áldozat; 5 évnyi időszak, átalán minden hosszabb időszakról

	luteus 3 
	aranysárga

	mactatus –us m  [macto]
	levágás = megölés, megáldozás

	mala –ae f 
	áll(csont), arc

	malus –i m 
	árbóc(fa); rúd

	membrana –ae f 
	bőr hártya

	mergus –i m 
	búvár(madár)

	momen –inis n = momentum –i n
	mozgató erő

	notitia –ae f 
	ismeret

	notities –ei f 
	ismeret, tudat

	ossifraga –ae f 
	rétisas

	palor 1 
	kóborol

	pellax –acis 
	ámító, csábító

	perplexus 3 
	egymásba fonódott

	piraticus 3 
	kalóz-

	polleo 2 
	sokra képes, erejében van

	primitus 
	első ízben

	procudo 3 –cudi –cussus
	(ki)kovácsol

	propago –inis f 
	bujtóág, ivadék, utód

	pullus –i m
	állatfióka, sarj

	puniceus 3 
	piros, bíborszínű

	quibam, quibat = quiebam...
	tud(ott)

	raucisonus 3 
	rekedt hangú

	repetentia –ae f 
	visszaemlékezés

	retundo 3 ret(t)udi, retu(n)sus
	visszatart, eltompít

	rictum –i n
	nyitott száj

	russus 3 
	piros

	sagax –acis 
	éles érzékű

	scapus –i m
	takácsborda

	scateo, ui, — 2. (ősk. így is : scato, — — 3. )
	bugyog; hemzseg

	scymnus –i m
	állatfióka, kölyök

	secta –ae f 
	irány, út

	sector –oris m
	vágó, átv. ért. (költ.) s. favoris, áruba bocsátója

	semotus 3
	távol levő, félreeső

	sibilus –i m
	sziszegés

	singillatim
	egyenként

	solidus 3 
	tömör, kemény

	solum –i n 
	talp 

	speculum –i n 
	tükör

	stipo 1
	összezsúfol, összeszorít

	subdolus 3
	alattomos

	summatus –us m
	főhatalom

	tela diei
	a nap sugarai

	tenvia = tenuia
	tenuis

	terebro 1 
	(át)fúr, megfúr

	usura –ae f 
	kamat

	venis ferventibus
	a fémerek megolvadása folytán

	verbera radiorum 
	tűző napsugarak

	vergere venenum
	mérget tölt

	vermina -um n
	hascsikarás

	versatilis 2 
	forgatható; ügyes, sokoldalú

	vociferor 1
	kiáltoz

	vorax –acis 
	falánk


